AECI PRAPOR

Glasilo jugoslovanske socialne demokracije.

(zhaja v Ljubljanl vsak
dan opoldan.

Naroénina za avstro-oprske kraje
mesetno 2 K, za Nemtijo 225 K,
za Ameriko 276 K.

Posamezna stevilka 10 v.

Re klamacije so poitnine prosts,
Nefrankirana pisma se ne spre-
jem ajo. Rokopisi se ne vradajo.

Inserati, Tristopna petit-vrstica
26 vin. za enkrat, 12 vin, za dva-
krat; veckrat po dogovoru.

e

35. Stev.

V Ljubljani, v torek, dne 30. aprila 1307.

Leto X.

NASLOVA: Za dopise, rokopise za list: Urednistvo <Rde-
daga Praporas, Ljublijana. — Za denarne poiiljatve, na-
rodila na list, reklamacije, insérate i. L. d.: Upravnidtvo
«Rdedega Prapora», Ljubljana,
stev. §/1.

Frantiskanske ulice

Prvi majnik.

Veeen je boj. ..

Lani je bil delavski praznik y znamenju boja
za splosno in enako volilno pravico. V temeljih
razmajana drzava je iskala reditve v zdravilu, ka-
tero so ji ponujali delavci Ze deselletja; ali njen
orgavizem je bil Ze tako oslabljen, da ni nasla
enerZije za zavztek medicine. In delavei, ki so po-
trebovali volilno pravico iz drug'h razlogov kakor
drZava, so ji morali po sili vlivali sredstvo, katero
naj ji poyrne zdravje,

O%abno so v majskem ¢casu $e dvigali glavo
sovrazniki splogne volilne pravice. Niti za hip niso
delavei smeli odlozili oroZja in ko so se priprav-
ljali, da praznujejo svoj dan, so morali s skrbjo
misliti na usodo volilne reforme in na odboj ne-
varnosti, ki ji je pretila.

Letos je volilna pravica posest ljudstva. Zma-
govito je konéal boj proletarijata. A nobena zmaga
ne da delavstyu mirn in pokoja. Od hoja mora
stopati v boj. Priborilo si je orozje in sedaj ga
mora vihteti, Tudi letodn)i majnik je praznik boja,
tistega venega boja, ki lahko menja oblike, ki pa
ne more biti koncan nikoli, ker je Zivljenje boj.

Ni¢ pe bi bilo zalostpo, da mora imeti ¢lovek
vedno pri rokah meé, Ali Zalostno je, da je boj
§e tako surov in da se je tréba boriti za nizke
cilje, ki zapirajo prosti izgled k visjim in najvigjim,
Zalostno je, da ni ¢loveku zagotovljen njegoy vsak-
dapji kruh, pa mora posveliti najve¢jo skrb vpra-
sanju, kako si rediti obstanek in pridobili najnuj~
nejse potrebe.

Za visoko Zivljenje je ustvarjen ¢&lovek, Nad
vse 2ivalstvo ga je dvignil razvoj. Take so njegove
telesne in dudevne zmozZnosti, da se lahko spuica
na vsakem polju v boj z naravo; otme ji lahko
vsako njeno tajnost, v vsako njeno moé upreZe v
svojo sluzbo. Navzgor gre lahko pot élovestva in
oti ne doseZejo vrbunca, kamor ga lahko povzdigne
njegovo delo,

In vendar se potikamo po niZavah, ti¢imo v blatu,
kajti gnusna skrb za potrebe Zelodca nas pritiska
in tlati k tlom. Kakor orel bi se tlovek rad
dvignil k solncu, ali po zemlji mora iskati hrane,
pretepati se mora zanjo in njegove peruti oslabe.

Zakaj tako? Ali more res biti tako?

Prvi majnik je in tisti, ki uslvarjajo mate-
rialno bogastvo tega sveta, so odstopili od strojev,
odlozili so orodje, pridli so iz jam na dan, pa po-
ivajo in praznujejo. Po sili jih gonijo gospodarji
zlata v mudilnice, a oni, ki ljubijo delo; odgovar-
jajo: Danes je nas dan. Danes praznujemo.

Oni praznnjejo. A tisti, ki zbirajo plodove
delavske pridnosti, vidijo, kako se razblinjujejo
sanje o njih vsegamogocnosti in velidini. Kako bi
bilo, ako bi praznovali otroci danasnjega dne cele
tedno, cele mesece? Kako bi bilo, ako se milioni
rok ne bi gibali in ne bi ustvarjali, brez esar ne
more Ziveti ¢lovestvo?, ..

Delavei praznujejo svoj dan, ta dan, ki so si
ga izbrali svobodni, s prosto voljo, s svojo voljo
in s svojo solidarnostjo. Ne, da bi primanjkovalo

praznikov v koledarju; 3e preve¢ jih je marsika-
teremu ocetu velike druZine. Ali njih praznovanje
govori. Doéim so godovi cerkev in drZav izgubili
prvotni pomen, pa jih varuje le Se tradicija, je
prvi majnik simbolistiten praznik in vsak zavedni
delavec ve, zakaj ga praznuje.

Clovek sem, kakor drugi ljudje — ta ponosni
konfiteor plava dapnes neizrecen na ustnah tiso-
Zerih, stotisoCerih delavcev, ki so se dvignili iz po-
niZenja, pa upirajo ofi v jasne vifave.

Silni so, kojti brez zlala in srebra, brez po-
nosnih pala¢, brez drzavnega in cerkvenega dosto-
janstva, brez zvenecih naslovov in bleséecih odli-
kovanj imajo velikansko moé, Njih rokam je iz-
roteno delo in brez njih ni nobenega uZilka na
planetu Zemlja.

Clovek sem, ali vzeli ste mi hoteli ¢lovesko
dostojanslvo. Ponizati ste me hoteli izpod ¢rne
zivine, Vi, ki imate zahvaliti nasi pridnosti vse, kar
imate! Neizmerno je bogasivo, ki smo ga znesli
na kup v potu svojega obraza; a kaj imamo od
nasega truda in od nadih Zrtev? Vi ste si uredili
svet tako krasin in prijelen, kakor ni bil niti v
raju; nas s'e pahnili tja, kjer je hujse kakor v peklu.
Storili ste tako, ker smo Vam izroéili moé, misledi
da bodete pravi¢ni, Ali pravica se opira na moé;
in ker smo vam dali moé, smo ostali brez pravice.

Toda glejle! Razpoéil je led in kali poganjajo
iz zemlje. V nasih srcih pa se je zbudilo izpoznanje.
Varubi in jerobi so nas izdali. Samo z lastno mo¢jo
doseZemo svojo pravico,

Trd je boj za vsakdanji kruh in malo je za-
dostenja v njem. Ali vi ste hoteli, da se moramo
obupno boriti za listo, desar je dovolj na svetu in
kar ustvarjamo sami dannadan, vsako uro in
vsaki trenotek. Ko ste holeli tako in bojevali se
bodemo, dokler ne zmagamo. Sele kadar nam
bode zegotovijen vsakdanji kruh, lahko dvignemo
o¢i k vi§jim ciljem, k smotrom, po katerih hre-
penimo kakor najplemenitejsa srca v ¢loveskih prsih.,

Nasa je moé, Poglejle naso armado danes,
dne 1. majnika, Poglejle v prazne tovarne in jame
danes, ko praznujemo mi, Ako Vas cobhaja strah,
jé mirna nasa vest. Vi ste hoteli tako. Prisilili ste
nas na boj in bojevali se bodemu brez bojazni,
kajti vsakega prvega majnika nas je ved. Nada
vojska naraséa, nasa dusevna mo¢ se dviga. In
vesel in ponosen je nas klic:

Naprej, naprej do zmage!

Naloge drZavnega zhbora.

Meséanski politicarji zagrinjajo naloge drzav-
nega zbora kaj radi s pajdolanom tajnosti, kakor
sploh pokazujejo politiko za neka) nadstvarnega,
nekaj izvensvetovnega, za nekaj, kar je setavljeno
iz samih ideologizmov, iz samih imaginarnosti in
imponderabilij. Dolgo ¢asa so si znali na ta nadin
ohraniti patent do politike in braniti ljudstvu vstop
v njen hram.

S plodno in enako volilno pravico se izpre-
meni to, in & se prav premisli, se ni duditi, da
se Je Tavéar do zadnjega upiral volilni reformi in
da sta mu slepo sledila Ferjanéi¢ in Plantan,
dodim se je Gabrstek hladil v Tolminu. In bolj se
je Cuditi, da se je Sustersi¢ s svojimi ljudmi za-
vzemal za volilno reformo tako, kakor da ga more

ona kar z enim mahom posaditi na ministrski
stol. :

Prva posledica splosne in enake volilne pra-
vice je ta, da zafno doslej polititno indiferentni
ljudje vprasevati: Kaj je pravzaprav ta parlament?
Kaj je Z njim? Kaj s temi poslanci, ki jih imamo
voliti? -

Prijetno je bilo v prejsnjih cGasih, ko se je
kandidat v mestu potrkal na prsa, pa je zaklical:
«Castita gospoda! Jaz Slovenec — .Vi Slovenci —
mi Slovani — za Slovenstvo — nasa mila domo~
vina — domovina . . .» pa se je razlegalo <Zivio»
po dvorani, po okolici, po mestu , . .

Prijetno je bilo, ko je stopil Zupnik na priz-
nico:* «Ljubljeni v Kristusu! Bog je zapovedal, za
sveto vero, proti antekristu, voliti moramo Naceta
Pavliho iz devete deZele...» in ljudje so zmolili
svoj ocenas, poloZili svoj ofer, pa je bilo vse prav.

Kaj vse drugo!... Davki? ..., <K, davke ge
mora dajali cesarju!» — Militarizem? ... <l sol-
dale jemlje cesar...»

In tega idilicnega 2ivljenja bo sedaj konee, Nié
ve¢ se ne opravi vsega z ginjenim glasom in s
solzo v oleh, Prihajajo ljudje pa vprasajo:

Kaj pa kruh? Kaj je s kruhom, gospoda? Nam
je treba kruha in nasim otrokom in nagim starcem,
Treba nam ga je, dokler smo zdravi in kadar oho-
limo in kadar onemoremo; ¢e umremo ga potre-
bujejo nage vdove in sirote, In dosti ga mora biti,
in tefen mora biti in zdrav. Znati moramo, kar je
treba, da se ga doseZe. In zadovoljnosti nam je
treba, da nam tekne. In vsa pota do njega mo-
rajo biti odprta. Kaj bo s kruhom — gospoda?

Lepo je nastudiral kandidat svoj lepi govor,
poln poezije; pa naenkrat ga vpraSajo lakole!
Zaman pripoveduje in poje, kako surov je lak ma-
terializem, kaj je vzviSeno nad Zelodcem, kaj je
idealno, Ljudstvo je zapopadlo, da so bile flavze,
s katerimi se ga'je pitalo; ljudstvo zapopada, da
je politika zelo prozaitna re¢, zapopada, da je
glavna naloga drzavnega zbora, skrbeli za kruh!

Zalo ne bo izrotalo svoje usode tistim, ki so
siti pogate in fazanov; ne tistim, ki beratijo za
drobtinice, ampak volilo bode poslance, ki se bo-
jujejo za praviéen kruh, katerega naj uZivajo vsi v
enaki meri in z enako slastjo,

Ljudstvo ne bode volilo tistih, ki imajo noZ v
rokah, pa bi rezali sebi velike kose, drugim pa
dajali odpadke, ampak hotelo bode imeti v drzavnem
zboru zastopnike, ki se znajo upreti krivici in mi-
losti, pa se bojujejo zgolj za pravico,

Materialne so naloge parlamenta in kdor za-
tajuje to, njemu ni zaupati, S tega stalis¥a bode
odlo¢evalo ljudstvo, ko pojde dne 14. maja volit
svoje poslance.

Kapitalisticna mednarodnost.

Brez &tevila so nasi dokazi, da je mednarodna
organizacija delavstva na gospodarskem polju ne-
izogibna, ker je izkoristanje delavnih moéi med-
narodno. In dokazovali smo, da nima ta mednarodna
solidarnost prav ni¢ opravili z narodnimi &uti de-
lavcev, temved so mednarodno organizirani delavei
labko prav dobri Slovenci in Slovani. Nadi narod«
njaki ugovarjajo. Obesili so se za besedico <med-
narodnost», komentirali so jo za «<breznarodnosts,
pa glodajo kost, brez konca in kraja.

Sodrugi in somisljeniki, spominjajte se volilnega sklada!



Dobro! Ako je mednarodnost to, kar brezna-
rodnost, tedaj so nasi gospodje kapitalisti
breznarodni, bolj, kakor najbolj rdeéi socialist.

Na Duonajn je zberoval te dni kongres stavhnih
podjetnikov. Bil je internacionalen, podjelniki
vseh avsirijskih narodov so se ga udelezili, Osno-
vali so dizavno zvezo stavbinskih obrinikov. Lep
izraz: «Obriniki», ampak gospodje ga rabijo po
krivem, ker so kapitalisti in industrijalei. Seveda je
ludi ta zvezh mednarodna. Njen smoler je: Boj
proti stavbinskim delavecem vseh narodov.

Narodni ¢unt, ki igra v volilnom boju nasib
liberaleev in klerikalcev glavno ulogo, je popolnoma
potlagen. Nemski podjetniki bodo nastopali proti
delaveem in pomagali jim bodo podjetniki vsch
narodov. Slovenski podjetniki bodo holeli porezali
peroti delaveem in neslovenski podjetniki jih bodo
podpirali. Slovenskim rojakom bodo hoteli slovenski
kapitalisti zmanjsati vsakdanji kostek kruha; go-
spodje ne bodo videli v njih slovanskih sobratov,
oglasil se ne bode glas krvi in narodne solidarnosti.
Samo kapitaiistiéna korist jih vodi, profit jim je
edino geslo in da ga doseiejo ¢im ved, se zdruiijo
z Nemeci in z [talijani, pa &e bi imel vrag stav-
binska podjetja, zdruzili bi se tudi Z njim.

Njih nacrt je gotov. Z novim letom 1909 naj
potecejo vsi kolektivni ugovori. Z novim letom,
torej v easu, ko poZiva yse stavbinsko delo, pa
ne bi imeli delavei nobemega bojnega sredstva,
Poteko naj vsi ugovori obenem, da bi bili delavei
prisiljeni, sprejeti takoj na milost in nemilost po-
goje, ki jih hocejo diktirati podjetniki, ali pa za-
¢eti boj na ¢eli érti, v tako velikem obsegu, da ne
bi zadostovala zanj sredstva delavskih organizacij.
Uzor iz Nemdéije hofejo posnemati. Tako mislijo
premagati strokovno organizacijo, vpeljati akordno
delo, ypogniti delavece v najkrutejdi jarem. In v
swojo sluzbo holejo vpreéi tudi drzavni zbor, sod-
nije in policijo. Postava naj bi prisilila strokovne
organizacije, da povrnejo skodo, ki jo imajo pod-
jetniki od Strajkov. Tako naj bi dobila organizacija
zadnji udarec.

Razredni boj v najokrutnejsi obliki razglasajo
podjetniki, Delavcem pa oéitajo, da vodijo — raz-
redni boj! In sedaj stojimo mna pragu drZavno-
zborskih volitev. Liberalni in klerikalni kandidatje
trobijo, da bodo zastopali na Dunaju koristi vseh.
Mnogo jih je med njimi, ki nili ne vedo, kaksno ne-
umnost so izrekli s tem. Tudi gospod Hribar je
menda med njimi. Ali taka splosna fraza ne more
zadostovali delaveem. Oni hocejo popolne jasnosti
in natanénosti,

Gospoda — tako je vprasanje:

Kapitalisti zahtevajo, da se odpravi koalicijsko
svobodo delavcey, delavei zahtevajo, da se jo raz-
giri. Kapitalisti terjajo zakone proti &trajku, delavei
terjajo popolno pravico Strajka. Kapitalisti zahte-
vajo naredbe, da naj sodiséa strozje ravnajo z
delavei, a delavei zahtevajo popolno enakost pred
zakonom.

Odgovarjajte, gospoda, ki lovite delavske gla-
sove! Ali hocete ustrezati kapitalistom, ali de-
laveem ? Da oboje ni mogoce, vidite. Torej — od-
govor!

L

Politi¢ni odsevi.

Razialjenje velidanstva. Vlada je predlozila
nemskemu drz, zboru naért zakona glede razza-
ljenja velicanstva. Zakon nima namena to pravno
snov definitivno resiti, natelna ureditev je pridr-
zana za poznejsi ¢as, ko se bo ves kazenski zako-
nik temeljito revidiral. Cas je Ze, da se iz kazenskega
zakonika vrZejo zastarele dolothe glede razZaljenja
yelidanstva, zastarele po izmeri kazni, ki ne stoji v
nobenem razmerju s ostalimi kazenskimi &ni, za-
starele po svojem izjemnem stalistu, kajti tudi cast
velicanstva je po splosnih doloéilih glede varstva
osebne &asti zadosti varovana. Do take radikalne
reforme se, kot reteno, ni povzpela nemzka vlada,
novi nalrf dolotuje le, da treba za sodno pre-
ganjanje lega delikta izraZenega in direktnega na-
mena, poniZati velidanstvo v ¢asti, dalje se uvede
kazensko postopanje v slu¢aju nejavne Zalitve le na
privoljenje pravosodne uprave in stvar v 6 me-
secih zastara, S tem se nekoliko pripre duri neo-
kusni denuncijaciji, ki je ba3 v tej tocki silno raz-
vita, — Kdaj dotakamo v Avstriji zboljianje?

Afera Puttkamer v Nemdiji. Grehi kamerun-
gkega guvernerja Puttkamra, ki so opozorili javnost
na zanikerno Kolonijalno gospodarstvo, so prejeli
pred disciplinarno zbornico milo kazen: gaver. Putt-
kamra je zadel oster ukor in 1000 mark denarne
globe. Sodba je izredno mila, ker ne izkljuiuje

nadaljnega vstrajanja njegovega na dosedanjem
mesty, in ni verjelno, da bi se drzavni zbor Z njo
zadovoljil, tem manj, ker obscjen ni bil ves av-
tokratiéni sistem Pattkamra, ki je nemsko koloni-
jalno politiko silno ofkodoval, temveé le nekaj
posameznih pregreskov, Glavna tocka, okrog katere
se je gibala obtoZba, je bila zgotovitev na
napactnoimeéese glasecega potnega
lista svoji prileznic, ki jo je v oslajianje svojega
zivlijenja privedel seboj iz Berolina, jo izdajal kot
svojo sestrifno in ki je nastopala v koloniji kot
kraljica. Disciplinarna kamora se je postavila na
¢udno stalisge da je Puttkamer ravnal v — dobri
veri. Druga tocka je bhila protipostavno
poseganjevpravosodje: nekega sod-
nika je zdelal vsled njegovega sodnega delovanja,
¢es, da je premil nasproti érncem, — Cudno in
znadilno za nemsko kolonialno politiko je pat to,
da je Puttkamer vzlic slabim spricevalom svojih
prejinjih predstojnikov, splezal na mesto z neome-
jeno modjo, Edina razlaga je dejstvo, da si je ta,
po svojih zmozZnostih zelo skromni mo?, zbral za
oceta nekdanjega ministra, in za strica drZavnega
kancelarja Bismarcka.

Francoska vlada in uradniski sindikali. Sindi-
kati drz uradnikov grené vladi Ze nekaj Casa Ziv-
ljenje. Novo brco je prejela od disciplinarnega sveta
v sénskem departementu, ki se je postavil na sta-
lisée, da sindikati postayno niso prepovedani, takisto
ne pripadnistvo h konfederaciji dela. Ergo ne zadene
ucitelja noben kazni vreden greh. Irancosk a vlada
mora pred vsakrino disciplinacijo uradnika, poslu-
Sati ukrep disciplmarnega sveta, ki je sestavljen iz
uradnikov dotiéne stroke, ne da bi hila vezana
nanj. Ni g gotovo, kaj bo vlada storila z uéiteljem
ali jih bo odpustila ali odlozila odlotilev za poznejsi
tas, da izrece parlament svojo besedo. Da ta sindi-
katni pravici drz uradnikov ne bode preprijazna,
je po njega kapilalisticni vecini precej naravno, in
tudi iz nastopa izvrievalnih odborov radikalne in
radikalno-socialistiéne stranke, da se sleharno dis-
ciplinarno postopanje ustavi, se ne da [prav nic
sklepati na bodoce staliste. Zagovorniki popolne
koalicijske svobodo drz. uradnistva bodo prejkotne
vstali v manjsini. ki sc bo skladala iz socialisti¢nih
skupin in dela radikalpe ter radikalno-socialisti¢ne
stranke.

RDECI aaa
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je najradikalnej¥e slovensko glasilo, nujno
potrebno veakemu volilcn in vsakomur,
ki hoce biti objektivno informiran o do-
maéi in sploSni polikiki.

”H"Em PRAP“H“ je llajmodernejgi slovenski

list, ki ne bi smel manjkati

v nobenem bralnem druStvu ali Citalnici
ter napredni hisi

o Priporotajte .,Hdat‘,i _l’raunr“ povsod! —eee

Dopisi.

Hragtnik, V <Narodnem Lislus od 26, t. m.
lazejo Rogevi fantje, da smo socialni demokratje
uvideli, da za nag ni zmage in da se jih je Ze cela
vrsta odlodila, da bodo glasovali za Rosa. Dopis
je tako nesramen in laZnjiv, da bi mogoce res v
breziskem ali sevniskem okraju nagi pristadi mislili,
da je na tem kaj resnice. Zaraditega izraZamo na
tem mestu, da je to najuesramnejsa laZ in podti-
kanje «Narodnega Listas, zagreseno po Rosevi laii.
V Hrastniku ne bo nihte nas glasoval za Roga,
ker ga poznamo; ¢e ne bode nikjer ve¢ simpatije
za njega, ne bo dobil 5 ducatov glasov v celem
volilnem okraju. Vse volilce pa opozorimo, da se
ne dado premotili od <narodnih laZnjivcevs., Mi
bomo volili enoglasno Miha Cobala iz Za-
gorja. Gospodu KeZelju, vodju konsumnega
drustva, ki so ga socialni demokratje obvarovali,
da ga ni trboveljski DraZ segnal iz sluzbe, za danes
svetujemo, naj bode miren in naj ne menja svo-
jega polititnega prepritanja, kakor se menja po-
mladno vreme.

Sledi deset podpisov iz Hrastnika,

Zagorje ob Savi. Iz raznih obtin, kakor iz
Smartna pri Litiji, St. Vid pri Zatieni, Visnjagora,
St. Jur pod Kumom, Radege in Vac¢e je dabil vo-
lilni odbor nase stranke dopise, kako grdo laZejo
nadi klerikalni nasprotniki in obrekujejo stranko,
kakor tudi nafega kandidata. V istih dopisih se
nam zatrjuje, da je povsod vetina za nasega kan-
didata Ivana Cankarja. Ker pa imajo ti gospodje
strah, da bode nas kandidat zmagal proti grajdcaku
Povsetu, se trudijo sedaj na vse mogole natine,
prirejajo shode na najvisjih hribih, lazijo od hise
do hise, ter pripovedujejo ljudem razne bajke o
soclalizmu, Nekaj iz teh pisem se nam zdi potrebno

omeniti, Tako smo dobili par pisem, da agitalorji
gospoda Povsela pripovedujejo, da ga bo tudi
liberalnastranka volila ter pravijo,
da ustanovita v sluéaju izvolitve Hribar in Povie
svoj klub. Mi smo pa prepri¢ani, da je to po-
cenjanje klerikalnih agitatorjev samo volilni ma-
never. Radovedni smo, kaj poreée «Slov. Narod» k
temu. — Iz uéiteljskih krogov nam prihajajo pisma,
ki se navduseno izraZajo za naSega slovenskega pi-
satelja Ivana Cankarja. Tudi na vseh shodib, ki
jih je dosedaj priredil Ivan Cankar, so se volilei
izrekli enoglasno za njega. Volilei sodnih okrajev
Litija, Radee in Visnja gora naj se ne puste od
klerikalecev zapeljati s takimi infamnimi in podlimi
sredstvi in naj nevstraZeno volijo na dan 14. maja
vsi, ki so napredni in svobodomisleti eno -
glasno nasega kandidata Ivana
Cankarja

Socialni pregled.

Zelezniika nesreda pri Krivi Vrbi pred so-
disSem. Sodna razprava, o kateri smo Ze zadnjic
na kratko porocali in ki je kondala z dvemeseé-
nim zaporom obtoZenih uradnikov, je pokazala na
kako nezaslian naéin izkoriséajo Zelez-
niska podjetja moéi svojih usluzbencev
in kako lehkomiselno se igrajo z Zivlje-
njem potujotega ob&instvain osobja, —
Strojni asistent Lederer je bil pred katastrofo v
sluzbi nepretrgoma od 8. ure zveder do pol 10,
zjutraj; potem se je vlegel k pocitku, da je ob
2. popoldne zopet nastopil. Postajenagelnik Nieder-
mayer pa je bil v sluzbi od b. ure zjutraj do 8.
ure zvecer s polurno pavzo opoldne. Ta preti-
rana 14 in 15 wrna naporna sluzba je oba
tako ubila, da sta bila za delo na progi, ki zah-
leva velike zbranosti, popolnoma nesposobna. Vsled
nepazljivosti, ki je pri ¢loveku, od pretirane sluzbe
utrujencm in ubitem, razumljiva in naravna, se je
zgodila zalosina kalasirofa velikih posledic; 2 osebi
sta zgubila Zivljenje, 13 jih je zadela teZka, 72
lahka poskodba — 87 nedolznih Zrtev in k temu
je treba pridteti Se oba uradnika, ki ju je doletela
sodna kazen. Oni, ki je kriv, je odSel prost in ne-
kaznovan, Nekaznovan je ostal glavni in edini
kriveec, tisti lakomni sistem, ki zametava tuja
ziyljenja, ki z bitem velike odgovornosti goni
uirjene usluZbence na tezko delo, katero zahteva
Cilega cloveka, iz edinega razloga, da prihrani pri
osobju nekaj kron in izkaZe koncem leta
timveéji — Cetudi krvav — dobicek. Ali
bo to, sodno dokumentirano neélovesko in zlogin-
sko ravnanje Zelezniskih' kapitalistov, - zbudilo in
zganilo javno vest, da posadi prave krivee na za-
tozno klopo?

Bolniski sklad tobatnega delavstva. Vsled
popolnega nedostatka zavarovanja proti onemo-
glosti je osnovala fobacéna rezija po I 1882, ko je
bil sklenjen zakon o bolnigkem zavarovanju, t. zv.
podporni fond v katerega vplacuje izkljuéno de-
lavstvo svoje doneske in iz katerega je prejemalo
v sluéaju onemoglosti podpore. Ker so se zatele
podpore izplazati koj ob ustanovitvi, je bil pod-
porni fond od prvega zadetka sem pasiven, To-
batna uprava si je pomagala s tem, da je pro-
tipostavno jemala denar iz bolniskega zaklada,
tekom 17. let je odskodovala bolniski fond za
priblizno 600,000 kron, vsied &esar delovanje bol-
nigkih blagajn tobac¢nih tvornic dale¢ zaostaja
za delovanjem od delavstva samega upravljanih
bolnigkih blagajn. Dofim so nekatere poslednjih
uvedle maksimalne prejemke, posvetile svoje de-
lovanje oskrbovanju rekonvalescentov in jetienih,
gre tobagnim delavcem 3e za minimalne prejemke
trda, Kaksna coklja za bolniski fond je bil pod-
porni zaklad, je razvidno n. pr. iz tega, da je zna-
gala povpredna bolnidtina tobagnih delaveev in de-
lavk 91 vinarjevna dan, do¢im je pladevala — da
vzamemo en vzgled — sploina delayska bolniska
blagajna 1 K 58 vinarjev. Razumljivo je da se je
organizovano tobacno delavstvo v prvi vrsti pote-
zalo za preuredbo invalidnega preskrbo-
vanja in pa za lo¢itev podpornega fonda
od bolniskega fonda, s éimer se ustreze
jasnemu besedilu postave, katera tako
spojitev izreénoprepoveduje Drugo vpra-
sanje pa je: Kaj je z onimi 600.000, za katere je
tobaéna uprava tekom let protizakonito odskodo-
vala bolniski zaklad? Nedvomno je prokleta
dolZnost tobaéne reZije, da vrne vsoto, ki
si jo je pritipostavno osvojila, S to vsoto bi bila
zagotovljena ustanovitev doma za jetiéno to-
ba¢no delavstvo, Tretja zahteva delavstva je,
da se onemoglim delaveem da, kar jim iz podpor-
nega zaklada gre; to je njih pridobljena pravica,
ko so se namred delavci, pritozli proti gospodar-
stva v bolniskem in podpornem fondu, je uprava
kratko in malo ustavila izplatevanje podpor iz
podpornega zaklada v slutaju onemoglosti in tako
so tisti, ki so od ustanovitve dosedaj vpladali lepo
svoto 6090 kron, v nadi, da ob onemoglosti
prejmo meseénih 6 kron podpore, ob ves denar.
V tej tocki se je izvriila po novem odloku pres
memba, da se provizoriéna reforma raztegne tudi
na one delavee in delavke, ki so postale invalidne
ge pred letom 1907, Organizacija je dosegla Lorej
zopet lep vspeh,
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Kristusova procesija.

o je bil Kristus star dvanajst let, mu je

sedila Marija haljo iz rdedega sukna; iz

enega kosa je bila sita in rokavi so bili

tako siroki, da se je razgalila roka do
ramen, kadar je pridigal; ta halja je rasla s Kri-
stusom, 3la je z njim na Oljsko goro in na Gol-
gato. ..

Gospodov dan je bil; puhtelo je iz razoranih
njiv, ¢refnje so cvetele na vrtu in breskve v ving=
gradih. Na cesti se je prikazal tujec,- bos in golo-
glav; obleten je bil v rdefo haljo, ki mu je se-
gala do nog; svetli lasje- so mu padali na rame,
v tla je bil uprt njegov pogled.

Prisel mu je mnasproti otrok, mladoleten,
v cunje obleten; na glavi je imel butaro drv in
je jokal, ker je bil laten,

«Kam, otrok, in zakaj jokas?»

«Truden sem in laten!> je rekel otrok.

«Odlozi to butaro», je rekel tujec, «in pojdi
Z menoj !»

Otrok je zvrnil butaro na cesto, prijel je tujca
za roko in je 3el z njim. Njegov drobni obraz se
ni smejal prej -nikoli, zdaj se je smejal; njegove
plahe ofi se niso svetile prej nikoli, zdaj so se
gvetile . . . '

In se je ozrl tujec po polju in je wvprasal
olroka:

«Cegavo je to. polje?s

«To polje je gospodovo.»

«Kdo ga orje, kdo seje tam in kdo Zanje!s

«Mi orjemo in sejemo, moj ofe in moja mati
in nasi sosedje; gospod Zanje!»

Ozrl se je tujec po polju, na desno stran se
je ozrl in na levo, in takoj so vsehnile vse bilke
in je bila zemlja suha in nerodovitna.

In sta 3la dalje.

Prisla-jima je nasproli dolga vrsta ljudi; vsi
so imeli cule v rokah in so gledali v tla, Moski
in Zenske, starci in otrocl. Tudi otroci so bili tihi
in so gledali .v tla.

«Kam, ljudjé bozji?» je vprasal tujec.

In zapeli so. vsi Zalostno romarsko pesem.

. «V Ameriko - kruha iskat in zemlje in domo-
vinel»

Tujec se je ozrl nanje, pogledal je vse po
vrsti in nenadoma so se vsem zjasnili obrazi, ki
niso bili prej nikoli jasni in veseli,

«Odlozite cule in pojdite z menojls je rekel
tujec.

In takoj so vsi zvrnili cule na cesto in so &li
2 pjim.

Prisli so v vas, tako temno in Zalostno, ka«
kor da jo je bil Bog sam zapustil. Na pragih so
stali ljudjé, tihi in upognjeni;: &rni molki so roz-

- Jjali. med koscenimi prsti.

«Odlozite molke I» je rekel tujec. «Tudi svete
podobe obrnite in Zegnantke izpraznite in poj-
dite z menoj!»

Ljudjé so vrgli molke na cesto, obrnili so
v zid svete podobe, izpraznili so Zegnantke in so
ali z njim.

““Dolga procesija je bila, dolgo so romali.  Pa
so prigli do velike ¢rne hise s drnimi okni.

«Kdo domuje v tej hisi? je vprasal tujec.

In so mu odgovorili: -

«Tisti domujejo v tej hisi, ki nimajo ne doma,
‘ne,zemlje, ne domovine, Njih delo domuje tam,

~-sami  domujejo v: bridkosti >
Ozl se je tujec. in takoj so prisli od vseh
steza in potov in kolovozov; trudni so bili in &rni
in, Zalostni ; ko jih je osvetlil njegov pogled, so se
-nenadoma  uzravnali, radost je zardela v pjih
+ obrazih, prijeli so se za roke in so &li z mjim,

«KamP» ncr-vpl!!&li.

- Tujec ni odgovoril; el je pred njimi v dolgi
i dedi halji, pjegovi. svetli lasjé se vibwali v, vetru,

Sli so in so prisli v kraj, ki ga Bog ni bla-
goslovil. Kakor v grob je bil pogreznjen, od vseh
strani so strmele v grob visoke &rne skale.

«Cegav je ta kraj?» je vprasal tujec.

«Ta kraj je gospodov!» je odgovoril otrok.

Ozrl se je tujec, na levo je pogledal z Zalost-
nimi ofmi in na desno; in tedaj so se nenadoma
odprle kode, plaho skrite pod skalami. In iz koé
so prisli ljudjé, upognjeni in trudni; sila jih je
bila, poérnela je dolina,

«Odkod ste vi, ljudjé boZji?» je vprasal
tujec.

<Izpod zemlje!» so odgovorili. <«Crno zlato
kopljemo pod zemljo, érno zlato za gospoda!s

Tujec je nagnil glavo in 8li s0 z njim; lahek
je bil njih korak kakor nikoli poprej; oci so gorele,
v zmagoslavju Ze, ni¢ ved v hrepenenju.

Sli so in dolga je bila procesija. Vila se je
iz hriba v hrib, iz doline v doline. Pod senco te
dolge &rne procesije, pod senco rdete halje in
vihrajotih las so ¢udeZno umirala polja, so veneli
travniki; doline so se vzdigale, padali so hribi.

BIV3I DRZ, POSLANEC SCHUHMAYR.

«Kam?» 5

Tujec je Sel, gledal je v tla in ni odgovoril,

Pa so prisli do hige, ki je imela visok zvonik,
in prigel jim je nasproti debel gospod v &mi
suknji. Debeli gospod je zardel v obraz in je vz-
dignil roko. i

«Apage, satanas!. ..
da ti ne pljunem v lica!ls

Zgodilo se je, da je tujec vzdignil glavo in
odprl temne o&i. Debeli gospod v &rni suknji je
sklenil roké nad glavo, zgrudil se je na kolena in
je skril obraz v prahu...

V klanec so &li, zmirom visje; vsa pokrajina
je bila pod njimi, jasno razgrnjena kakor na dlani,
Pred njim se je svetila dolga rdeta halja, svetli
lasje so_gorele v solncu, :

- «<Kam ?»

Tujec ni odgovoril. Ko je stopil na hrib, je
nagnil glavo in je zakril obraz z obema rokama,
Zakaj velika je bila bridkost v njegovem srcu.

«Ne ozrite se, vsi vi tisodi in milijoni, ki ste
koprneli za manoj! Vsi, vsi poniZani in uZaljeni,
vsi vi usuZnjeni in obremenjeni — zdaj, ko je vas
dan, pojte hozana in aleluja! Od bifanja in iz
krizanja, iz sramote in trpljenja je vzrasel nasdan
~ pojte mu hozana in alelujals

Sel je pred njim, visok in lep, v dolgi rded
halji; in vsi so &li za njim, vsi poniZani in uZa.
ljeni, vsi usuZnjeni in obremenjeni. ..

Sli so v svetel dan, ko se je sgenila za njimi
nad Sodomo straina noé; sodbe noé in obsodbe.

“Sli so z njim, tisti, poniZani in teptani so &li
z njim, ki jim je rekel:

BoZje kraljestvo je v vas! —

e Ivan Cankar,

Stran odtod, antikrist,

Tri pesmi Petra Bezruta.

Nadim ditateljem podajumo v slovenskem prevodu tri
pesmi cefkega pesnika Pebra Bezruta. To ime je psevdonim.
pravega imena mu ne ve nobeden, kakor je tudi oseba pesni-
kova popolnoma neznana, Ugiblje se na vse slrani, todn pra-
vega Se ni pogodil nihde. Pesmi je priobéeval pred leti v
nedeljski prilogi <UCasas, dnevnika ¢edkil realistov. Doposiljal
jih je v pismih iz razaib krajev, pa tudi odgovor je zahteval
vselej na drug kraj, in sicer poste-restanle. — Bezruf ni
pesnik bogve kako dirokega obzorja, toda tista ena struna,
na katero gode, kakor pravi sam, vedno eno in isto pesem,
mu zveni take mogoéno, tako strastmo in pretresljivo, da se
¢italeu sree kréi v prsih, a roka stiska v grozelo pest. Bezrus
poje trpljenje in bedo, parodno in socialno, onega dela Gelkega
ljudstva v Sleziji, ki biva v krajini pod pogorjem Bezkidi
okoli' Moravske Ostrave, Privoza, Poljske Ostrave in Vitkovic.
Krajina, kjer je rudnik ob rudniku, tovarsa pri lovarni, plavi
ob plaviu, Stotiso? ljudi diha tam danpadan, celo sveje
Zivljenje, zrak nasiéen z ostrim dimom, ki se vali iz nestetih
dimnikov, premogovnikov in plavZev; dalet na okoli, milje
in- milje v obsegu, visi tefak, grd, siv oblak nad krajino.
Neznan je tam jasen, solnden dan, nezmana svefa zélen in
bistre, kristalno - éiste vode poznaje le iz pripovedovanja. A na
zemlji in pod zemljo se peha in trudi stolisoé ljudi ter spravlja
na kupe neizmerno bogastvo, toda ne sebi — ampak tujcu —
kapitalistu ; k prevzetnosti, ki je lastna velekapilalistu, se druZi
fe nacionalna oholost. S tu oznalenega stalista je presojati
Bezruteve pesmi. Prevode je oskrbel g. Olon Zupangié
mojstrsko, kakor je mogel in znal le on izmed vseh svojih
slovenskih pesnikov — vrstnikov, Bezruta sSe razumeli ni
prav' lahko, kaj Zele prevajati. Citatelju se zdi, kakor da je
silna strast in sovrastvo, ki polje po pesniku kakor vrofa lava,
vzrok, da ne more najti vselej pravega izraza. Tudi zunanja
oblika, vse prej ne ?)H‘Llasiéno umirjena, razodeva ono vehe-
menco dfuvstva, ki ga razodeva krepka, fasih celé robata
pesnikova beseda. — Bezrué¢ je sedaj utihnil popolnoma.

Ja’l

Jaz prvi sem tega tefinskega ljudstva,
bard prvi z Beskid, ki je govor dobil.
Za tujim pehajajo plugom tam doli,
mleko in voda jim tefe iz Zil.

Boga ima enega vsak njih na nebuy,
drugi, e vedji, na zemlji divi,

Dinj prvemu, gornjemu v cerkvi platuje,
drugemu danj z krvjo in z dlanmi,

Ta, ki je goré, za Zivljenje da kruha,

vodo dal ribi, metulju cvet,

Ti, ti, ki v bezkidskih si vzrasel planinah,
tebi pod Liso' dal boiji ta svet.

On dal ti te gore, dal le ti lesove,

vonje, ki jih razstilja gaj;

vse to ti vzel drugi le z enim je mahom, —
v cerkvi potoZi se onemu zdaj.

Moj sinko z Bexkid, boga in gosposko

dastis, prav — to obrodi ti sadu.

Angel-straZnik iz tvojih lesov te preganja,

in ti tak globoko se klanjai mu!

«Tatidek iz Krasne! Je tvoje dreyo to?

Padi, poljubi v pokoro zemljo!

To. les je gosposki! Hajd z mano, tja v Frydek!s
Ti, ti tam gori — kaj pravii na to?

Lej, jesik ostudni tvoj Zali gospodo,
nevoljen eelo je angel straZar,
Zavrzi ga! Bolje se bo ti godilo,
tvoj sinek #ele uvidi to stvar!

Tako je, Tak hode gospod. No& pada na narod moj,
eoginemo, predno zasine svit,
tej nodi sem molil k demonu Osvete,

jaz, prvi in zadoji bard -z Bezkid.
[

. Btaﬂmjo.
Na ramenh lankasterko,
za klohutkom sivo péro,
v sren borovega lesa
sretal me je markiz Gero,

Cesko folo nam ponemdil,

Ezﬁiske O;lial dahovne k ﬂ::i
aj podiva — drago pusko

je prislonil k bukvi stari,

On, krvnik, mrzi moj jezik
S:}ﬁ gorske-ljubi héerke)

ajset le korakov stran je —
jaz pa nimam lankasterke,

Kdo na moje mesto?

Tak malo krvi, o de ta jz ust
mi vré,
Ko grob pretké
mi trava, ko bom gnil,
kdo na moje mesto,
kdo . dvigue moj Acit?
Noé zrla mi iz odi, iz nozdrvi mi plamen sukljal,
v dim vitkovskih plaviev zagrnjen sem stal,
naj Zarelo je solnce, naj svod se vederil,
z pogledi -sem wmrkimi v te meril;
te Zide, te grofe iz Zlahtnega kova,
jaz, grdi rudar, kot sem skodil iz rova.
Diadem se je enemu s ¢ela blestél,
a pogléd moj uprti le vse je skelel,
mojn stisnjena pest, moj upor,

ov: rudarja z Bezkid in z gor.

ak malo krvi, a #e ta iz ust
mi, vré.
Ko grob pretkd
mi trava, ko bom gnil,

(1 kdo na inoje ‘mesto;

kdo dvigue moj #it?

W
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Kandidatsko veselje.
MARK TWAIN.

Pred nekaj meseci so me postavili neodvis-
niki v veliki drZavi njujorski za guvernerskega kan-
didata. Moja nasprotnika sta bila gg. John T, Smith
in Blank J. Blank. V netem sem prekasal oba ta
gospoda — tega sem se zavedal, — in sicer po
dobrem znacaju. Iz Casopisja je bilo razvidno, da
so za pju, &e sta sploh kdaj imela dobro ime, ti
¢asi Ze davno minuli; odividno je bilo, da sta se
v poslednjih letih seznanila z vsakovrstnim zloéin-
skim rokodelsivom. V tistem hipu, ko sem slavil
svoje prednosti in se natihoma veselil, je razmedla
globotine moje srete misel, da bodo moje ime
viacili v najblizji dotiki z imeni teh ljudi. To mie
je vznemirjalo boljinbolj. Koneéno sem pisal o taj
sbvari svoji stari materi, ki mi je koj in ostro od-
govorila:

«Vse moje Zivljenje nisi nidesar zagresil, da
bi se moral sramovati — prav niesar ne. Oglej
si Ctasopisje, — le oglej si, kaksne sorte éloveka
sta gg. Smith in Blank, in potem mi povej, ¢e te
je veselje, poniZati se na njiju njivd in poganjati
se Z njima za mandat,»

Kakor sem tudi sam mislil! Vso noé nisem
zalisnil ogesa, Toda, odstopiti se ni vel dalo. Iz-
brali so me za bojevnika; torej v boj. Ko je med
zajutrkom zdrsnil popolnoma nepozorno moj pogled
preko- listov, sem zadel ob sledeti ¢lanek in ostrmel
gsem kakor &e nikoli.

<Kriva prisega. — Morda si vzame gospod
Mark Twain sedaj}, ko stopi kot guvernerski kan-
didat pred narodom, toliko ¢asa, da pojasni, kako
je bilo leta 1863 v Vakavaku v Cochinchini, ko
je stiriintrideset pri¢ dokazalo krivo prisego, s ka-
tero je uropal siromasni vdovi in nje zapudteni
rodbini suho njivico z bananami edino oporo v
njih zapustenosti in obupu. Gospod Twain je sam
sebi kakor tudi velikemu narodu, katerega glasove
15¢e, dolzan, da vso zadevo temeljito razjasni, Ali
pa bode to sloril?»

Od zatudenja sem odrevenil! Taka kruta,
brezsréna obdolzitev. Nikdar nisem v svojem Ziv-
lienju videl Cochinchine! O Vakayaku nikdar
nicesar ¢ul. Banane nisem lodil od kengurija!
Vedel nisem, kaj naj storim — pobit in zapusten.
In dan je minul, ne da bi kaj ukrenil. Drugo jutro

- je objavil isti list naslednje — ni¢ druzega —:

«Znagilno. — Konstatujemo, da g. Twain o
krivi prisegi v Cochinchini pomenljivo moléi.»

(NB! Ves ¢as volilnega boja me ta list ni
drugate imenoval kot <podlega krivopriseznika
Twaina».)

Temu je sledila «<Gazetl> z nastopnim :

«Odgovoril — Ali bo novi guvernerski kan-
didat svojim drzavljanom postregel s pojasnilom,
kako je bilo v Montani? Njegovi sostanovalci so
od ¢asa do casa pogredili drobne vrednostne stvari,
ki so se redno nasle pri g. Twainu ali pa med
casniskim papirjem, kamor je zavijal svoje drago-
cenosti, dokler mu niso v njegovem lastnem inte-
resu dali dobrega pouka, ga mamazali in obrili in
mu konéno svetovali, da naj v koticku, kjer je na-
vadno podéival, pusti prazen prostor. Ali bo od«
govoril ?»

Ali se da izmisliti ve¢ja zlobnost? Nikoli vse
svoje Zive dni nisem bil v Montani.

(Potem je ta list vedno govoril o Twainu,
tatu 1z Montane.»)

Strahoma sem odslej jemal @&asopise v roke
— kakor odvrne bojazljivo ¢lovek odejo, pod ka-
tero sluli klopotato. Neko€ je moje oko obviselo
na sledecem:

«Pribita lai. — Po izpovedbi zapriseZenih
pri¢ iz Michael O’ Flanagana, Esquire, iz Five.
Points kakor tudi po izjavi gg. Snub Rafferty in
Catty Muligan iz Watter-Streeta je dognano, aa je
nizkotna lrditev g. Marka Twaina, ¢es, da je stari
ofe nasega plemenitega voditelja Blanka zaradi
cestnegaropa bil obesen, brutalna, iz zraka strgana laz,
brez sledu kake podlage. Za postene ljudi je Zalosten
prizor, po kaksnih sramotnih sredstvih se posega
v dosego polititnih vspehov, da celo mrlveci v
grobeh Ze niso varni in da se neomadeZevana njih
imena vlatijo po blatu. Ce pomislimo na tugo, ki
jo je ta brezprimerna podlost povarodila nedolznim
sorodnikom in prijateljem rajnika, nas sili pero,
da bi pozvali razluceno in uzaljeno obéinstvo, da
obrekovalca sumariéno in nepostavno kaznuje,
Toda ne! Toda ne! Vzrotimo ga mukam pekoce
vesti. (Seyeda ¢e bi prevladala strast in bi mno-
zica v slepi jezi zratunala z obrekovalcem, je jasno,
da nobena porota ne more spoznati storilcev kri-
vimi in nobeno sodis¢e jih kaznovati.»)

Pémenljivi sklepni slavek je imel za posle-
dico, da sem moral nastopno no¢ urno iz postelje
in skozi male duri, med tem ko je <razljuceno in
uzaljeno obéinsivos pred proteljem se penilo in
ob svojem prihodu v praviénem ogordenju razbilo
okna in opravo, ob svojem odhodu pa vzelo seboj
tolike stvari, kolikor jih je moglo vled. In vendar
lahko polozim roko na sveto pismo in redem da
nisem nikol starega ofeta g. Blanka obrekoval, da
e celo slisal nisem do onega dne ni¢ o njem, ne
govoril. }

(Mimogrede omenjam, dame je citirani dvevnik
tituliral odslej za «Tvainas, skrunilea mrli¢ev.)

Nato je zbudil mojo pozornost naslednji cla
nek :

«Jeden kandidat. — G. Mark Twain, ki bi /4 zahtevajo, haj se na Ogrskem ugodi hrvatskim za-

naj bil na velikem véerajinjem ljudskem shodu
neodvisne stranke govoril velik, uni€ujo¢ govor, ni
prisel ob napovedanem ¢asu. Brzojavka njegovega
zdravnika je sporodila, da so ga spladeni koniji po-
vozili in mu zlomili nogo na dveh mestth, Bolnik
trpi hude muke i. t. d. i. t. d. in cela grmada
podobnih plavz. In neodvisniki so se trudili na
vse natine, da bi sprejeli ta revnl izgovor kol go-
tovino in so se delali, kakor da bi nili od dalec
ne slutil pravega vzroka, zakaj je izostalo tisto
zanemarjeno bitje, ki ga imenujejo svojega vodi-
telja. Snoéi so videli ljudje nekega &lo-
veka, ki se je vZinski pijanosti vpotekal
v hiso g. Twaina. Prokleta dolZnost neodvisni-
kov je, da dokaZejo, da fa patron ni bil Mark
Twain sam, Konéno smo jih vjeli! Iz tega sludaja
se ne morejo izviti. Grmece vprasuje ljudski glas:
«Kdo je bil ta moz?»

V prvem hipu se mi je zdelo neverjetno, éisto
neverjetno, da bi spravijal moje &ne v zvezo s
takim grdim natolcevanjem. Tri leta so minula kar
nisem okusil piva, vina ali kakrinekoli opojne pi-
jace.

(Znacilno je mo¢ navade, ¢e omenim, da me
ni prav ni¢ razburilo, ko me je prihodna 3tevilka
tega lista krstila za <«Delirium-Treu ens-Twainas,
getudi sem vedel, da me bode list v potrpeZljivi
enolicnosti tako imenoval do koneca volitev.)

Tisti ¢as so me zacela obsipavati anonimna
pisma. Slede¢a oblika je bila navadna:

«Kako je bilo s staro Zenico, ki ste jo, ko vas
je ubogajme prosila, prelepli?» Pol Pry.

Ali pa tudi tako-le:

«Utinili ste stvari, ki jih pibe ne ve razen
mene. Svetujem vam prijateljsko, da mi posljete
nekaj dolarjev, sicer bodo listi zagnali krik, da vas
bodo uesa bolela.» Handy Andy.

In tako naprej. Nadaljeval bi na Zeljo lehko,
da bi imeli Citatelji ved kot dosti.

Kmalu mi je <dokazalo» najodli¢nejse repu-
blikansko glasilo podkupljivost en gros in vodilai
organ demokratov je «pribils tezak slufaj, da sem
hotel z denarjem odkupiti kazen.

(Pri tej priloZnosti sem prejel dve nadaljni
imeni: «Twain, skupi moZ korupcije» in <Twain,
zoprni podkupovalec uradnikov.»)

V tem ¢&asu je krik po <odgovoru» na vse
te strasne obtozbe, postal tako mogolen, da so
izjavili uredniki in voditelji moje stranke, da po=
menja $e nadaljni molk zame polititno smrt, V
povdarek njih apela je bilo ¢itati prihodni dan v
nekem listu sledece:

«Oglejte si mo#a! — Kandidat neodvisnikov
ge vedno trdovratno moldi, ker se ne upa govo-
riti. Vse proti njemu dvignjene obtozbe so bogato
podprte, .in potrjuje jih in znova potrjuje njegov
zgovorni molk, tako da je obsojen za vse vecne
case. Oglejte si svojega kandidata neodvisniki!
Oglejte si podlega krivopriseznika! Tata iz Mon-
tane! Skrunilea mrlicev! Opazujte svoj véloyeéeni
delirium-tremens! Svojega lakomnega moZa ko-
rupeije! Svojega zoprnega podkupovalca uradni-
kov! Obc¢udujte ga — merite ga prav — in po-
tem govyorite, ¢e morete odati syoje glasove stvoru,
Li si je posluzil z ostudnimi zloéini vso to Zalostno
vrsto naslovoy in ki se ne upa odpreti ust, da bi
le eno teh dejanj utajill»

Nisem se mogel izogniti in zafel sem <odgo-
varjati>, ves poniZen, na to grmado neutemeljenih
obtozb in podlih, hudobnih lazi. Toda konéal nisem,
kajti %e prihodnega dne je objavil neki list novo
nesramnost, sveZo podlost in me z resnim oblitjem
dolZil, da sem zazgal blaznico s slanovalei vred,
ker je zapirala razgled mojemu stanovanju.

To mi je zbudilo nepopisen strah,

Temu je sledila obtoZzba, da sem zavdal svo-
jemu stricu v svrho prilastitve njegovega imetja,
z nujnim pozivom, da se odpre njegov grob in
preisée,

To me je gnalo naravnost v blaznost.

Potem so me obdolzili da sem kot nacelnik
najdignice poveril brezzobim, nesposobnim starim
znamkam pripravijanje jedil.

Omahoval sem — omahoval,

In konéno, kot dostojen in primeren vrhunce
vse nesramne gonje, ki jo je proti meni vodilo
strankarsko sovrastvo, s0 nautili nasprotniki devet
malih otro¢ajev v vseh moznih barvah, raztrganih,
da,so na ljudskem shodu pritekli na govorniski
oder, objemali me za kolena in klicali <atek!»

Svoj prapor sem polozil in sem se oddal
Zahtevam guvernerske volitve v New-Yorku nisem
bil kos; umaknil sem svojo kandidaturo in svojo
izjavo grenkega srca podpisal: udani, nekdaj
spodoben moz, sed aj

Mark Tvain, p. k, t. i. M,, S. M,
d. t, L m k in p. u

NajnovejSe vesti.

Badea, 29. aprila. Pri volilvah v okrajno
bolniédko blagajno so zmagali soci-
alno-demokrati¢nikandidatje na
celi ¢rti; kr8tanski socialei so ostali s 94 glasovi
v manjsini,

Dunaj, 29. aprila. Cesar se je pripeljal ob */,5
in ge je odpeljal v Schonbrunn,

Zagreb, 29, aprila. Naprednjaska in pravaska
stranka sta imeli seje in sta sprejeli resolucije, ki

htevam rekke resolucije.

Praga, 29. aprila. Cesar si je ogledal ob
dveurnt voznji kanalizacijo Vltave,

Praga, 29. aprila, Minister dr. Pacak je spre-
jel ve¢ deputacij, med njimi tudi dijagko. Slovenec

Lipold mu je priporoéil slov. vseudilisce.

Prag, 29. aprila. Cesar je izdal manifest, v
katerem poziva Cehe in Nemce, naj si podajo roko
za sporazum.

Budimpesta, 29. aprila. Avstrijski ministri pri-
dejo 2. maja sem. Dne 3. maja se nadaljujejo na-
godbena pogajanja za tri dni.

Benetke, 29. aprila. V vsej naglici grade tu
nove forte in popravljajo stare utrdbe.

Mesina, 29. aprila. Na otoku Strombali je
izbruhnil vulkan, izbruh so spremljali moeni
potresni sunki. Skoda na poljih je velika, Brzo-
javna zveza z liparskimi otoki je pretrgana.

Bourg, 29. aprila. Porotno sodiste je po tri-
dnevm razpravi Marza in Georgesa, ki sta 21, ja-
nuarja t. . med Zelezniko voZnjo umorila arhi-
tekta in ravnatelja Zenskega kursalona, Durela, ob-
sodilo na smrt, '

Rim, 29. aprila, Ministrski svet je imenoval
biviega ministra Fusinata, pariskega poslanika Tor-
niella in drZ tajnika v vnanjem ministrstvu. Pom-
pilija za italijanske odposlance na mirovni
konferenci v Hagu,

Pariz, 29, aprila. V Honecourtu se je v de-
lavnici mornarice utrgal kotel s tekodim jeklom.,
21 delavcev je ubitibh, 3 tezko, 4 lahko ranjeni.

Atene, 29. aprila. V Dedeagacu je eksyplo-
dirala dinamitna zaloga v bolgarskem skladisu,
kar je povzrotilo velik strah. Lastnika so zaprli,

Pariz, 29, aprila. Minister predsednik Clé-
menceau je sprejel deputacijp kavarnarjevy
inrestavratérjey in vplival na nje, da se

zravnajo z usluzbenci. Cudil se je, da delodajalei

ne priznavajo organizacije delojemalcev, ko so sami
tudi organizovam v sindikatu.

Peterburg, 29. aprila. Danes se doloti v tajni
seji dume visina rekrutnega kontingenta,
Ker je mnogo desnitarjev in kadetov odpotovalo
ze na velikonocne potitnice, utegne zmagati levica,
kar bi bilo za usodo dume odlotilnega pomena.
Odlocitev je v rokah trudovikov, ki jih skusajo
kadeli pridobiti.

Poterburg, 29. aprila. 44 ¢lanov poljskega
kola je sklenilo na tajni seji, glasovati za rekrute,
¢es, da so nasprotniki ruski vladi, pa ne ruski
drzavi. Tako utegne biti sprejet zakon o re-
krutih.

Simferopol, 29. aprila. Na policijskem uradu
se je vsled neprevidnosti razletela konfiscirana
bomba, ki je eno osebo ubila, 4 tezko ranila.

Fort Worth (Texas), 29. aprila. Velikanski
tornado je unitil vas Hemning; osem oseb je
ubitib; tudi v okolici se je vsled viharja ve¢ ljudi
ponesrecilo,

Baltimore, 28. aprila,

Podrlse je neki
m o s t; mrtvih je 40 oseb.

Umetnost in knjiZevnost.

Slovensko gledali¥¢ée v Trstu. Clani sloven.
skega gledalis¢a prirede gledaliske predstave v Trsty
in Sezani. Dne 4. maja ob pol 9, uri zveder <Elgo»
in D. maja zveter burko «Na letovidtus v gleda-
liskih prostorih «Balkanas. — V nedeljo popoldne
ob 4. uri ljudsko predstavo «Zenski Otelo» pri
sv. Ivanu v prostorih «<Narodnega doma», — V
praznik 9. maja v rojanski éitalnici ob 4. uri po-
poldne «Gospa, ki je bila v Parizus». — «Zenski
Otelo» se igra na mnogostransko Zeljo obéinstva, ker
je imela ta igra svoj cas velik uspeh in Jje gospa
Danilova briljirala v ulogi ljubosumne in prebri-
sane kuharice. To pot igra gospod Veroviek
kapitana in gospod Danilo slugo Toneta,

Shodi.

Napovedani so!

Gaberje. Dne 1. maja ob osmih zveder volilni
shod v gostilni «pri lastovki». Poroda sodrug Vid-
mar,

Cregnjevel pri Pragerskem. 1. mdja ob de-
selih dopoldne se v vr8i v gostilni gosp. Kresnika
volilni shod, na katerem porofa kandidat sodrug
Vidmar.

Pragersko. Dne 1. maja ob dveh popoldne
volilni shod v gostilni gospe Ivane Lipave. Govor-
nik: drzavnozborski kandidat sodrug Vidmar.

Domace stvari.

ZlobneZi in nevedne#i. Dosedaj smo Ziveli v ‘

najivni veri, da so tudi tista tretjina prebivaleey
mile slovenske domovine, ki sestavljajo jugoslo-
vansko soc. dem. stranke, posteni ¢lani slovenskega
naroda. Sedaj pa vemo, po zatrdilu triaske Edi-
nosti, da so tisli ljudje sami nevednezi ali pa,
te 80 prilitno naobraZeni, zlobnezi prve vrste. In
obsel nas je velik strah, kaj bo s slovenskim na-
rodom? Sicer bo #e vedno danasnjem stevilu pri-
merno ljudi, ki bodo govorili slovenski jezik, Can-
kar bo se pisal slovenske knjige, Kristan tudi, pro-
fesorji in ugitelji bodo 8e ucili v slovenskem jeziku
v Ljubljani v Trstu in drugih mestih na egeli




bodo eksistirali 3e ljudje, ki bodo skrbeli z vsemi
svojimi mo¢mi, da se Stevilo teh za slovenski jezk
goredih ljudi ne bode skreilo, skrbeli bode, da i
ljudje ne bodo gladu umirali, da jim ne bo manj-
kalo izobrazbe in dugnega razvedrila v slovenskem
jeziku, toda naroda, slovenskega naroda ne bo vec.
Vse to pa se bo, kakor vse kaZe, zgodilo v
kratkem casu, kajti &tevilo sloyenskih zlobneZev,
(ti pamre¢ niso nevedneZ, ker so priblizno na-
obrazeni ljudje) raste od dne do dne, &im spozna-
vajo, da je socialno-demokrati¢no umevanje in tol-
madenje naroda pravilnejse in resni¢nejse.

Socialni demokratje mnogo ne pijo, to je
bil refién petkovega uvodnika v «Slov. Narodus.
Sama treznost jih je, kakor v politiki tako v pijaci.
Tolazil je tiste posamezne gostilnitarje, ki vidijo
syoj poklic v tem, da so se zagnali dosti nepre-
misljeno v agitacijo proti nasemu kandidatu, da
ne bodo imele zelo obéutne gkode, ¢e se jih bomo
zadeli izogibati. Potem pa tudi takole od strani ba-
havo namigava, da se socialni demokratje puncto
pijate, niti ne morejo meriti s istokrvnimi libe-
ralci. Mi se v to konkurenco z Narodovei ne
spudtamo, in morda je to res le izraz tozadevne
nase slabosti. Narodove teze e celo lojalno po-
trdimo, saj je nasa lepa navada tudi nasprotniku
priznati sposobnosli, ki se mu odrekati ne dado.
Toliko, kar se tika «Naroda». Kolikor se zadeva
doti¢nih gostilnicarjev, pa tole. Stojimo na slalisiu
absolutne volilne svobode: vsakdo imej
neskaljeno prostost glasovati po svojem najboljsem
prepricanju. Zatorej zahtevamo, da vZivajo tudi
tisti gostilnicarji, ki se v svoji politicni kratkovid-
nosti pristevajo liberalcem, popolno velilno svobodo
in naj prejemajo zasluzek od kogarkoli. Zatorej
bomo tudi z vso strogostjo stopili na prste libe-
ralni gospodi, ki gradi vse svoje polilicno upanje
na precejnje &tevilo gospodarsko odvisnih ljudij:
uradnikov, usluzbencev, ulapcev i, t. d. Glede
agitacij pa je stvar taka. Nespodobno je od
gostilnitarjev, e napravljajo iz svojega lokala, ki
vabijo vanj pristase vseh strank, permanentni
agitacijski lokal, v katerem se na neokusen in
brezobrazen na¢in zali tuje politi¢éno pre-
pri¢anjepoinicijativigospodarjasamega,
Nasi ljudje nme obiskujejo gostin zato, da bi se
jih nadlegovalo z razpecavanjem trohlega libera-
lizma in zato naj si dotidni gostilnitarji, ki goje
v svojih prostorih tako pogenjanje, sami pripi-
sejo vse posledice, ki izvirajo iz tega. Naga stran-
karsko-politicna dolznost pa je, da opozarjamo
somidljenike na take gostilne, in to bomo tudi
storili.

Delavei tvrdk Matthian in Binder so prosili,
naj se jim dovoli mesto prvega majnika letos izje-
moma praznovati dne 14. maja, Obe tvrdke sta to
odklenili, ¢es, da imajo delavci po pogodbi prvi
majnik prost, Svetovali bi gospodom podjetnikom,

naj ne uganjajo neslanih burk s to re¢jo. Nihce
ne bode zabranil zavednim delavcem, da se po-
sluzijo svoje volilne pravice. Dan 14. majnika
bode prost, ker je potrebno, pa je gotovo v
interesu delodajaleey, da ne izzovejo zaradi tega
konfliktov.

Okolicanska siranka. Tako se je prekrstila
trzaska narodna stranka, ¢e smemo verjeli bese-
dam italijanskega agitatorija dr. Mandica.
Cudno znamenje na vsak nalin, ée je to resnica,
za stranko, ki si ne upa ve¢ v okolico pod staro
firmo narodvjadtva. Vidijo lorej, da fraze o narod-
njastvu ne vplivajo preve¢ na ljudstvo, pa so si
izmislili drago, to je <skrb za ckolico». S tem so
pokazali trZzaski narodnjaki, da so praveati poli-
tiéni harlekini, katere bo treba izbrisali iz zapis-
nika resnih politikov. Le tako dulje, gospodje, in
kmalu vas bo slana vzela. Program socialne demo-
kracije bi tudi radi kritizirali, toda se $e ne upate
biti tako predrzni. Do¢akamo pa tudi to & v naj-
krajsem Casu; saj prve potezice ze delale po sho-
dih. Ali ne pojde tako?

Plemenita borba. V petek je bil liberalen agi-
tator pri treh socialnih demckratih in vsakemu je
ponujal po 40 kron — seveda ne, da ga podkupi
— le da bi agitiral za Hribarja! Moz je vedel, da
ima opravili s socialnimi demokrati. Zahteval je
torej od pjih izdsjstvo in za to jim je ponujal

delnarja. Res s plemenitim oroZjem se bojujejo libe-
ralci!

Caunkarjevo predavanje v Trstu. — Dne 24,
in_ 25. aprila je predaval Ivan Cankar o
eslovenskem Jjudstvuin slovenski
kulturis. Obirnejsi referat bi ne bil na mestu,
ker izide predavanje kot brosura pri Schwentnerju.
Predavatelja ni pridlo poslugal samo organizirano
delavstvo, temveé tudi precejénje 3tevilo trzaskih
rodoljubov; dvorana <Delavskega doma» je bila
obadva vefera polna. Viharno odobravanje ob-
¢instva je dokazovalo, da je govoril Cankar na-
ravnost iz srca ne samo izobraZenemu trzaskemu
delavstva, temveé tudi tistim redkim nesociali-
sliénim Slovencem, ki 8¢ niso popolnoma omamljeni
od publih narodpjaskih fraz, ali pa, ki so zadeli
polagoma spoznavali smegnost in brezkoristnost teh
fraz. 7 napetim zanimanjem je poslusalo obginstvo
Cankarjeva izvajanja o bankerotu nade takoimeno-
vane kulture in o edini poti do resniéne kulture:
osvobojenja ljudstva iz materijalne in dusevne suZ-
nosti. — Naga ljubezniva <Edinost», ki je to pot
pozabila na svojo principijelno dolgotasnost, je
prinesla o prvem predavanju perfidno notico; o
drugem predavanju je moléala — in je vedela,
zakaj! Cankarjeva govora sta bila hud udarec za
slamorezno politiko nasih kulturne - voliti¢aih sla-
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P. n. slav. obéinstva uljudno naznanjam, da se moja (popreje PR. IGLIC v Ljubljani) a

3¢ Akcidenicna tiskarna 3e

ne nahaja ve¢ ua Glavmem trgu 8t 11, temved

v Zidovskih ulicah $t. 4 v Ljubljani. ==

Edor Zeli torej poceni tiskovine, naj jih naro¢a direktno iz prwe

L. PEVALEKU

Q % Akciden¢na tiskarna in trgovina s papirjem 3

morezeey !

(popreje Fr. Iglid)
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Nadelstvo podpisane blagajne

Objava.

daje s tem na znanje, da se bodo vrsile

‘ LIUBLIANA, Zidovske ulice 4.
IS _ e — .

jollie 140 delegalov iz wrsle deljemaleey

k ob:’:nim zborom te blagajne za dobo &tirih let na podlagi imenika volilcev, sestavljenega po slanju clanov z dne 31, marcija t. L

v skupinah po mestnih oddelkih tako-le:

I. mestni oddelek, Solski del imenovan, volil bode 8 delegatov (rujave glasov
od 9. do 11. uve predpoldne, v restavracijskem salonu pri Ferlincu na cesai
11. mestni oddelek, Sentjakobski del imenovan, volil bode 18 delegatov

od 9. do 11. ure predpoldne, v restavraciji

., Katoligkega doma® na Turjaskem trgu,

nice) v ¢etrtek, dne 9. majnika 1907 1.
ja Jozefa trgu.
(bele glasovnice) v nedeljo, dne 5 majnika 1907 1.

1L mestni oddelek, dvorni del imenovan, volil bode 52 delegalov (visnjeve glasovnice) v nedeljo, dne 5. majnikai1907 .

ob 8,
ob 8, do 11. ure predpoldne,
V. mestni oddelek, predkraji

od 9.
VI. mestni

do 11. ure predpoldne v pisarni podpisane blagajne.

IV. mestni nddelek, kolodvorski del imenovan, volil bode
v restavracijskem salonu ,,Pri leva* na Marije Tereziji cesli.
volil bode 1 delegata (rdece glasovnice) v €eirtek, dne 9. majnika 1907. |
do 10. ure predpoldne, v restavraciji ,Katoliskega doma‘ na Turjaskem trgu.
' oddelek, mestu priklopljeni del Vodmata, volil bode 6 delegatov (rumene glasovnice) v Eetrtek,

imenovan,

dne 9. majnika 1907 . od 9. do 11. ure predpoldne, v pisarni podpisane blagajne.
Stevilo vseh delegatov vgotovljeno je po skupnem stevilu blagajniskih ¢lanov z dne 31. marca 1907 1., stevilo delegalov
v posameznih mestnih oddelkih pa po razmerju Stevila blagajnigkih ¢lanov v vsakem mestnem oddelku proti skupnemu stevilu delegatov.

Vsem delodajalecem, pri katerih delajo za volitev upraviceni, to je svoje
bode pravotasno Se dostavilo toliko vabil (ki imajo sl

b5 delegatov (zelene glasovnice) v nedeljo, dne 5. majnika 1907 1.

pravni delojemalei, dostavilo se je, oziroma se
uzili kot legilimacije in brez katere se nihée k volitvi pripustil ne bode) in gla-

sovnic, kolikor so prvi imeli dne 31. marcija 1907. 1. takih delojemaleev, zglagenih pri blagajni, v svrho, da jih med doti¢nike porazdele.
Kdor izmed delojemalcev-volilcev ne bi iz kaleregakoli vzroka dobil vabila in glasovnice, zglasili se more za ti listini v pisarni
podpisane blagajne ob navadnih uradnih urah.

Za uvritenje delojemalcev v posamezne skupine po mesinih oddelkih je bilo merodajno obrtno stojalisée njihovih delo-

dajalcev dne 31. marca t. 1. in zamorejo prvi svojo volilno pravico izvrditi le v oni skupini,

v kalero so uvrsceni.

Katere ulice in trgi spadajo k enemu ali drugemu mestnemu oddelku, poizvedeti je v blagajnigki pisarni ali

pri mestnem magistratu,

Volilni imeniki so vsakateremu na vpogled in v sv

rho morebitne reklamacije razgrnjeni v blagajniski pisarni.

Okrajna bolniska blagajna v Ljubljani

Jos. Breskvar, nalenik,
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Prva domaca slovenska pivovarna 6. Auerjevih dediéev v

pod novim stvokovnim vodslvom priporoca slavnemu obéinstva G
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izborno pivo v sodcih in steklenicah.
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Ustanovjeno leta 1855, 3okl rionk 1o otk |0k IcRINIOnea 0G0 Steyilka telfon 210.
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Uelika trgovine

moskih, Zenskih in otroskih
¢evijev
domacega in tvornikega blaga

Kongresni trg stev. 6

v Tamborninovi hisi.
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RazpoSillanie blaga | .
0 Vse kraje sveta’ Z.‘ﬁ" ' vellki-cenik, ki se

L&) - ¥
NajeenefSa, najvelja ¢S Radtnee s,  Doslje zaston) in
eksportoa tyrdka’ G a2t postaine prosto

H. Suttner urar, Ljubljana

Mostni trg, nasproti rotovia

T prej v Kranju

priporofa svojo velike, izborno
zalogo finih

Svicarskih ur,

briljantov. zlatnine i. srebrnine

v_veliki izberi po najniZjih cenali,

Prosim, zahtjevajte X
i i 5o MiKusch
0 ™V Ljubljani 7
i [ Mestni trg &t. 15 |1
z’ ; priporota
,f deinike i solnénike [ ¥
.- Po najnifji ceni. | P,
| [t

S Narodena dela se izvitujejo natlanéno po meri
V dOl az da je mojs Elago res fino . . r = . dhi o

y in dobro, je to, da jo 1z najboljSega usnja v elecantni obliki in po prav
rnzlm.lilj.nmlpu (‘?l!.‘nl svelu, — Na el!ni_inn nizki Ceﬂi.
pohval iih pisem ja svakomur prostovoljno

o g ol s Malej Oblak

VeaK PORAredha a poralisek o Kazive. kavarne in brivmice, Kjer je ma razpolago Vase

Edino pravi J glaste. - Aaiulte Rl Prapore! | biljarskimojsier in irgovina s gavli. o

Thierryev balzam | pefsod za At ] L R
| e sleno smamko nume. — oo B AR A T e e NSNS 2SS S

lika lpocia.lna steklenica & patentnim T TR T
= o MU AMERICANA
AUSTRO \\‘\\\\ﬂ\\\&iﬁ? W

zaklepom § K.

Thlerryero ceatfoljino o > { X S PES S S RS 2SS ES UG
proti vsem, %e lako starim ranam, Lepa birmanska darila !

voetjem, potkodbam itd, 2 lontka

K 360, Razposiljn se le proti po-

vzetfu ali za poslani denar. Zahtevajte samo ,,Union*

Te dve domadi zdravili sta po- ure ker so najboljse, $vi-
carske, le 1, vrste.

Srelrna cilinder vem, | . {1, 890

B0
j L;M & Pragreth

: vsod znani in #e od nekdaj sloveéi.

Narodila se nsj naslovijajo na:

Cekarnar A, Thierry v Pregradi p. Rogadki Slatini.

€ L e Wy
Zaloga velinoma po lekarnah, KnjiZice s tisodi zahvalnih ;_,.0
pisem zastonj in franko. 3 :;;“
£ « ™ e+ s
e e — - Srebina veridiea .. .. . < 1:15
Alerbpoddddraddnse g‘l i RN « 10
| L T T o, 00 RS s « 2
| o ¢ [IE ; b fa 2 e zlala damska ara , . . . ¢ 13—
| Ianl xa.fg{g;;’ga :n";b‘ﬁ):?;g):f’ﬁ £ Velika zaloga hriljanmv."alatnlne in srebrnine.
= C S A FRAN CUDEN
pogrebnega drudtva usluZbencev Stnon. Fnelelia . R e
| v .i_j’mlx&mu SHolodvorske ultee 20 drar i trgovec na drobno i debelo mesproti frandis. cerkve v Linbljan,
C. kr' dri- iel., C. kr- prlv' 'ui' mwy‘y}‘”“?“&yb”&mwdm Voltki novi cen k s koledurjem tudi po posli zastonj,

; Zelez. in c¢. kr. poStnih in brzo- L o
|| W javnih uradov v Ljubljani \ %%%E@EA@ %%%
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, da se meseéni doneski za v Ljubljani
? bivajote vplacujejo izkljudno le v gostilni

it ol Tiskarna Iv. Pr. Lampret
mesecu od 9, do 12. ure dopoldan,

! V Sikki stanujodi ¢lani vpladujejo [EE] nranj " Goromsk " Kl‘allj @@

i svoje doneske vsako tretjo nedeljo v { r
gostilni ,pri Celarcn" v Spod. Sigki Ill’l ‘ '
od 9. do 12. uwre dopoldan. -5
Ravnotam in ob istem &asu sprejemajo I se priporota p. n. ob¢instyu v vsako:rstno izvidevanje tiska od navadne do naj- I
se tudi novi ¢lani, ki lahko prijavijo svoj modernejie oblike. Ker je hogato zalofenw z modernimi &rkami in okraski ter

opremljena z najnovejdimi stroji in elektricnim obratom, lahko izvriuje najvedja
dela v vsaki mnoZini, in sicer: uradne liskovine, kuverte, ratupe, pismene papirje, i
cenike, etikete, holete, fasopise, knjige, brodurice, cirkularje, reklamne listo, lepake, LH#
opomine, vabila, molitvenike, mrtvasku naznanila, razglednice, hranilne in zadroine )
knjiZice, porotna naznanila, vizitke, vstopnice, zavitke, dopisnice, jedilne liste,
vigoete i.t.d,, sploh izvriuje vsa v tiskarsko stroko spadajoéa dela okusno in ceno.
* V isti zaloZbi je iz8la ludi asu primerna knjizica v drugly pomnozeni izdaji

Novi drZavnozborski volilni red.

vstop tam poslujodim drustvenim funkcio-
narjem. Za doneske, ki se drugje vpla~
tujejo, na noben naéin drustve ne jaméi,

kar naj blagovole ¢lani vpostevali, !

- Za drustveno .vodstvo

Komac Anton Petric Josip
t¢, blagajnik té. predsednik.
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Delniska druzba zdruzenih pivovarn Zalec in Laski trg

Telefon it. 163, v Ljubljani Tolofon it. 163,
2 6948 priporoda svoje :
U@ izhormo pivo v sodcih in v steklemicah,
~ 'folefon it. 187. Zaloga v Spodniji Sigki. Telefon it. 187,
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bogngately o wdgovoem gradak Fran Barll Tiska Iv, Pr, |-5“"_l'f"-‘ Vv My 4



